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Erklæring om brug af transgene dyr, infektiøse agenser, biologiske materialer og potentielt skadelige lægemidler og reagenser, herunder radioaktivitet/ Declaration on the use of transgenic animals, infectious agents, biological materials and potential harmful drugs and reagents including radioactivity

Denne erklæring skal være udfyldt og godkendt af ansvarshavende dyrlæge og arbejdsmiljøorganisationen inden forsøgene påbegyndes.
This declaration must be submitted and approved by the veterinarian responsible and the occupational health organisation for the rodent facility before the experiments can commence.


	Navn på anmelder/name of applicant

	

	Dato og underskrift/date and signature
	



	Navn på dyrlæge/name of veterinarian

	

	Dato og underskrift/date and signature
	




Dyreforsøgstilladelsens indehaver /Holder of animal experimental license:
	Tilladelsesnummer/
License number:
	
	C-skemanr.
C-form no.
	

	Udløbsdato:
Expiration date:
	

	Evt. udvidelse til tilladelse/Extension of license
	

	Navn/Name:
	

	Adresse/Address:
	

	Telefon/Phone:
	
	E-mail/E-mail:
	













	Afkryds Ja eller Nej ved hvert af nedenstående spørgsmål. Hvis der svares Ja, udfyld da det tilhørende bilag. 
Tick off Yes or No at each question below. If Yes, fill out the related appendix. 
	Ja/Yes
	Nej/No

	Anvendes transgene dyr, celler eller mikroorganismer (kl. 1) Use of genetically modified animals or organisms (class 1)?  
Hvis ja udfyld bilag 1/If yes fill out appendix 1
	


	

	Anvendes biologiske materialer (monoklonale antistoffer, celle- eller vævskulturer, transplantable tumorer, blod, serum og parasitter)?
Use of biological materials (monoclonal antibodies, cell or tissue cultures, transplantable tumours, blood, serum, and parasites)?
Hvis ja udfyld bilag 2If yes fill out appendix 2
	
	

	Anvendes lægemidler, teststoffer eller kemikalier? 
Use of drugs, test substances or chemicals?
Hvis ja udfyld bilag 3If yes fill out appendix 3
	
	




Bilag 1/Appendix 1
Transgene dyr, celler eller mikroorganismer/
Genetically modified animals, cells or microorganisms

Forsøg med transgene dyr/Experiments with genetically modified animals: 
	Navn på transgene stammer/ 
Name of transgenic strains
	



Forsøg med transgene dyr, celler eller mikroorganismer(kl. 1 Experiments with genetically modified animals, cells or microorganisms (class 1):
	Nummer og dato på tilladelse fra Arbejdstilsynet til GMO-forskningsprojekt/
Number and date of permission from the Working Environment Authority
	

	GMO klassifikationsniveau (klasse 1, eller dyr)/GMO classification level (class 1,  or animal)
	






Bilag 2/Appendix 2
Anvendelse af biologiske materialer/
Use of biological materials
Anvendelse af biologiske materialer/Use of biological materials: 
	Ved brug af biologiske materialer som f.eks. monoklonale antistoffer, celle- eller vævskulturer, transplantable tumorer, blod, serum og parasitter, skal vedlægges kopi af screening for udvalgte /bestemte patogener (virus og bakterier). Hvis denne screening ikke er foretaget, skal der omhyggeligt argumenteres hvorfor de enkelte biologiske materialer IKKE repræsenterer en fare for  gnaverstaldens personale eller dyr. When biological materials including e.g. monoclonal antibodies, cell or tissue cultures, transplantable tumours, blood, serum, and parasites are used, a copy of screening results for certain viruses and bacteria  must be attached. If this screening has not been done you must carefully put forward the arguments, why the biological materials DO NOT represent a hazard for the personnel or the animals of the rodent facility.

	Kopi af screening vedlagt (sæt kryds)
Copy of screening attached (x)
	



	Redegørelse for eventuelle ikke-screenede materialer/Statement regarding materials not screened for pathogenic agents
	






Bilag 3/Appendix 3
Anvendelse af lægemidler, teststoffer eller kemikalier/
Use of drugs, test substances or chemicals


Anvendelse af lægemidler, teststoffer eller kemikalier/Use of drugs, test substances or chemicals:
	Angivelse af samtlige lægemidler, teststoffer og kemikalier, radioaktivitet* eller andet som evt. kan give anledning til særlige forholdsregler omkring arbejdsmiljø
Gnaverstaldens arbejdsmiljøorganisation kræver at der udfyldes en udvidet Kemisk APV ved at arbejde med ovenstående. 
Forsker kan pålægges at fremskaffe nærmere informationer. Eventuelle merudgifter til beskyttelsesforanstaltninger oppebæres af forsker. 
Name all drugs, test substances and chemicals, radioactivity  or other things that could potentially require special precautions regarding the work environment 
The occupational health organisation of the rodent facility will , based on datasheets in Kemibrug (www.kemibrug.dk) and after guidance from SUNDs safety officers, decide upon possible safety measures. Researcher can also be demanded to collect further information. Any costs will be charged to the researcher.


	


	




*Der er I øjeblikket ikke mulighed for at arbejde med radioaktivitet i gnaverstalden




Dokumentet sendes til gnaverstalden (gnaverstald@hst.aau.dk) og arbejdsmiljøorganisationen (hkn@hst.aau.dk ell. britah@hst.aau.dk ) senest 3 uger før påtænkt bestilling af dyr.

Møde med gnaverstaldens personale skal finde sted senest 1 uge inden påtænkt bestilling af dyr.
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